J.K. ROWLING este autoarea cartilor multipremiate din seria
Harry Potter. indragite de fani din intreaga lume, au doborat
recorduri, s-au vandut in peste 500 de milioane de exemplare,
au fost traduse in peste 80 de limbi si ecranizate in opt filme
de mare succes.

De asemenea, J.K. Rowling a scris trei carti inspirate de lumea
Harry Potter, publicate in scopuri caritabile: Quidditch Through
the Ages si Animale fantastice st unde le poji gdsi (pentru
asociatiile Comic Relief si Lumos) si Povestile bardului Beedle
(pentru Lumos), precum si un scenariu inspirat de Animale fan-
tastice si unde le poti gasi, marcand inceputul unei serii de cinci
filme care urmeaza si fie scrise tot de cétre ea.

In 2016 a colaborat cu scriitorul Jack Thorne si cu regizorul
John Tiffany la punerea in scena a piesei Harry Potter si copi-
lul blestemat, care se joacd in prezent in Londra, la The Palace
Theatre din West End, si, din aprilie 2018, si pe Broadway, in
New York.

In 2012 a fost lansat site-ul Pottermore, unde fanii se pot bucura
de stiri si articole, precum si de continut original scris de J.K.
Rowling.

Este autoarea romanului pentru adulti Moarte subitd, publicat
in septembrie 2012 si adaptat pentru televiziunea BBC in 2015.
Romanele politiste scrise sub pseudonimul Robert Galbraith au fost
publicate in 2013 (Chemarea cucului), 2014 (Viermele de matase)
si 2015 (Cariera maleficd), si au fost adaptate intr-un insemnat
serial TV pentru BBC One, produs de Bronté Film and Television.

Discursul lui J.K. Rowling de la Harvard, din 2008, de Ziua Acor-
darii Diplomelor, a fost publicat in 2015 ca o carte ilustrata: Very
Good Lives: The Fringe Benefits of Failure and the Importance
of Imagination.

J.K. Rowling a primit multe premii si distinctii, printre care
Order of the British Empire, Order of the Companion of Honor,
Légion d’honneur gi Premiul Hans Christian Andersen.
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CAPITOLUL 1

Celalalt ministru

Se apropia de miezul noptii, iar prim-ministrul stitea
singur in birou, citind o informare lunga care i luneca prin
creier fars a lisa nici cea mai mica urma de sens. Agtepta
un telefon de la presedintele unei tiri indepartate gi, intre
a se intreba cind va telefona odaté nenorocitul acela si a
incerca si alunge amintirile neplacute ale unei saptdmani
foarte lungi, obositoare si dificile, in mintea lui nu prea
mai era loc pentru altceva. Cu cat se straduia mai tare s&
se concentreze asupra cuvintelor de pe pagina din fata lui,
cu atit mai clar intrezirea prim-ministrul chipul malitios
al unui adversar politic. In ziua aceea, adversarul apiruse
la stiri nu numai pentru a enumera toate grozaviile petre-
cute in ultima siptimana (de parca ar mai fi fost nevoie
si le aminteasci cineva), ci si pentru a explica de ce toate
se intamplasera din vina guvernului.

Pulsul prim-ministrului crescu doar la gdndul acestor
acuzatii, cici nu erau nici corecte, nici adevarate. Cum
naiba si fi putut impiedica guvernul sdu prabusirea po-
dului? Era de neinchipuit si sugereze cineva cid nu se
cheltuia suficient pe poduri. Podul n-avea nici zece ani, gi
nici cei mai buni experti nu-si puteau explica de ce se rup-
sese perfect in doud, provocind prabusirea unei duzini de
masini in adancurile fluviului de dedesubt. $i cum indréz-
neste oricine sa sugereze cé lipsa politistilor a dus la acele
doua crime foarte urate si atat de mediatizate? Sau ca
guvernul ar fi trebuit si prevada cumva ciudatul uragan
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din West Country, care provocase atatea victime umane gi
distrugeri materiale? Si era oare vina lui ci unul dintre se-
cretarii sai de stat, Herbert Chorley, alesese aceasta sapta-
mana pentru a se comporta atat de ciudat incit acum urma
sd petreacd mult mai mult timp aléturi de familie?

— Tara a fost cuprinsé de o dispozitie sumbré, conchi-
sese adversarul, ascunziandu-gi cu greutate un ranjet larg.

Si, din nefericire, era perfect adevarat. O simtea si
prim-ministrul, oamenii chiar pareau mai nefericiti ca de
obicei. P4na si vremea era posomorata, ceata asta rece la
jumatatea lui iulie... Nu era fireascd, nu era normala...

Dadu cea de-a doua pagini a informaérii, vazu ce mult
mai era gi o ldsé balta. Intinzandu-si bratele deasupra ca-
pului, privi cu jale in jur, prin birou. Era o incépere fru-
moasd, cu un semineu de marmura scumpa indreptat spre
ferestrele inalte, inchise bine ca sa nu lase sa intre frigul
neobignuit pentru acest anotimp. Cu o ugoard tresarire,
prim-ministrul se ridica si se duse la fereastra, privind spre
ceata subtire de dincolo de geam. Chiar atunci, pe cand sta-
tea cu spatele la camerd, auzi o tuse ugoara in spate.

inghet,é, nas in nas cu propria reflectie speriata de pe
geamul intunecat. Stia tusea aceea. O mai auzise. Se in-
toarse foarte incet spre camera goala.

— Cine-i acolo? spuse, incercdnd sa pard mai curajos
decat se simtea.

Pe moment, se ldsd prada sperantei desarte cd nu-i va
riaspunde nimeni. Dar replica se auzi imediat, de la o voce
clara si hotérata, care parea sa citeascd niste cuvinte pre-
gatite dinainte. Venea — aga cum prim-ministrul stiuse
inca de la prima tuse — de la piticania seménand cu un bros-
coi, care purta o perucé lunga si cirunté si era infatisata
intr-o pictura in ulei mica si murdard, din coltul celilalt
al camerei.
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— Pentru prim-ministrul Mageamiilor. Imperios nece-
sar si ne vedem. Rispundeti imediat. Al dumneavoastra,
Fudge.

Barbatul din tablou il privea intrebator pe prim-mi-
nistru.

— Aaa, spuse prim-ministrul, vezi tu... nu e momentul
potrivit... stii, agtept un telefon... de la pregedintele...

— Asta se poate rearanja, zise imediat portretul.

Inima prim-ministrului statu in loc. De asta se temuse.

— Dar chiar voiam sa vorbesc...

— Vom aranja ca presedintele sa uite sd sune. Va suna
maine sear, spuse piticania. Fiti bun si dati-i imediat un
raspuns domnului Fudge.

— Eu... pii... foarte bine, zise prim-ministrul slab. Da,
il primesc pe Fudge.

Se tnapoie in graba la birou, indreptandu-si cravata din
mers. De-abia se agezase si-si recompusese mina, sperand
ci aratd relaxat si linigtit, cAnd in grétarul de sub polita
semineului de marmura izbucnird flcari verzi stralu-
citoare. Privi intr-acolo, incercind si nu tradeze surpriza
sau team4, cAnd un barbat trupes aparu din flacéri, rotin-
du-se iute ca un prasnel. In cateva secunde acesta iesi pe
un covor vechi gi frumos, indepértindu-gi cenuga de pe
manecile mantiei lungi cu dungi, tindnd in ména gi un
melon verzui.

— Ah... domnule prim-ministru, spuse Cornelius Fudge
si se indreptd spre el cu ména intinsa. Ma bucur sa va
revad.

Prim-ministrul nu putu si-i intoarca sincer compli-
mentul, asa ci nu zise nimic. Nu era deloc incantat sa-1
vada pe Fudge, ale cirui aparitii ocazionale, l4sand la o
parte ci erau alarmante in sine, insemnau in general ca
urma sid auda vesti foarte proaste. in plus, Fudge parea
deosebit de macinat de griji. Era mai slab, mai chel gi mai
cirunt, si avea fata gifonatd. Prim-ministrul mai vazuse
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figura aia si la alti politicieni gi nu prevestise niciodatad
ceva bun. ,

— Cu ce va pot ajuta? spuse el, strangand foarte scurt
maéna lui Fudge si aratandu-i cel mai tare dintre scaunele
din fata biroului.

— Nici nu gtiu de unde sé incep, murmuré Fudge, tra-
gandu-si scaunul, agezdndu-se si pundndu-gi melonul
verde pe genunchi. Ce mai sdptamana, ce mai sdptamana. ..

— Si la dumneavoastra a fost rau, nu-i aga? intreba pre-
mierul rigid, sperand ca prin asta si transmita ca avusese
destule necazuri si nu mai avea nevoie sa le mai auda si
pe-ale lui Fudge.

— Pii da, zise Fudge, frecindu-se obosit la ochi si
uitdndu-se morocinos la prim-ministru. Am avut aceeagi
siptimanid ca dumneavoastrd, domnule prim-ministru.
Podul Brockdale... crimele de la Bones gi Vance... ca sd nu
mai vorbim de nenorocirea din West Country...

— Dumneavoastra... 434 oamenii... vreau sa spun, unii
dintre oamenii dumneavoastra au fost... au fost implicati
in... lucrurile astea, asta vreti sa ziceti?

Fudge l-a fixat pe prim-ministru cu o privire destul de
aspra.

— Bineinteles, spuse. Sunt sigur c v-ati dat seama ce
se intAmpla.

— Eu... ezita prim-ministrul.

Tocmai genul #sta de comportament il facea si deteste
atat de tare vizitele lui Fudge. La urma urmei, era prim-mi-
nistru si nu-i plicea cind era ficut s se simté ca un geolar
nestiutor. Dar, desigur, asa statuserd lucrurile incé de la
prima intélnire cu Fudge, chiar in prima lui seard in
calitate de prim-ministru. {si aducea aminte de parca ar
fi fost ieri gi stia ci-1 va bantui pani la moarte.

Stitea singur chiar in acest birou, savurand triumful
de care avusese parte dupa atitia ani de vise gi uneltiri,
cand auzise o tuse in spatele lui, la fel ca in seara asta, se

& 12

Harry Potter gi Prinful Semisdnge

intorsese si vizuse ca portretul acela mic gi urat ii vorbea,
anuntandu-1 cd Ministrul Afacerilor Magice trebuia si so-
seasca sl sd se prezinte.

Se gandise, bineinteles, ca indelungata campanie si
stresul alegerilor il facusera si-si piarda mintile. Fusese
absolut ingrozit cd un portret ii vorbea, desi asta nu in-
semnase nimic pe lang4 ce simtise cAnd un vrajitor autode-
clarat sérise din semineu gi-i stransese mana. Rimésese
mut in timpul explicatiei politicoase a lui Fudge despre
cum vrijitoarele si vrajitorii inca traiau in secret in in-
treaga lume si a asigurarilor acestuia cd nu trebuia sé-gi
bata capul in privinta lor, deoarece Ministerul Afacerilor
Magice igi asuma responsabilitatea pentru intreaga
comunitate de vrajitori si impiedica populatia non-magica
sd afle de existenta lor. Era, ii spusese Fudge, o slujba
dificild care viza totul, de la regulamente legate de folosirea
responsabild a maturilor la controlul populatiei de dragoni
(prim-ministrul isi aducea aminte ca se sprijinise de birou
in acel moment). Fudge il batuse apoi pe umar, cu un gest
parintesc, pe primul-ministru inca stupefiat.

— S& nu vé faceti griji, ii zisese, sunt gsanse sd nu ma
mai vedeti niciodata. O sd va deranjez doar dacé se intam-
pla ceva grav in lumea noastré, ceva care i-ar putea afecta
pe Mageamii... populatia non-magica, voiam s spun.
Altfel, fiecare isi vede de treaba lui. $i, trebuie si va zic,
ati primit vestea mult mai bine decét predecesorul dum-
neavoastra. El a incercat sd méa arunce pe fereastra, cre-
zand ci e o farsa pusa la cale de opozitie.

In cele din urma, prim-ministrului ii revenise vocea.

— Dumneavoastra... nu sunteti o farsa, agadar?

Fusese ultima lui speranti, una deznad&jduita.

— Nu, spusese Fudge cu blandete. Nu, méa tem céa nu.
Priviti.

Si transformase ceagca de ceai a prim-ministrului intr-un
gerbil.
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— Dar, zisese prim-ministrul respirdnd cu greutate,
uitandu-se cum ceasca sa de ceai ii mesteca coltul urma-
torului discurs... dar de ce... de ce nu mi-a spus nimeni
nimic?

— Ministrul Afacerilor Magice i se arata doar prim-mi-
nistrului Mageamiu in functie, spusese Fudge, bagandu-si
bagheta la loc in sacou. Consideram cé aceasta e calea cea
mai bund pentru a péstra secretul.

— Dar atunci, se smiorciise prim-ministrul, de ce nu
m-a avertizat niciun fost prim-ministru?

in acel moment, Fudge izbucnise in rés.

— Stimate domnule prim-ministru, dumneavoastra
aveti de gand sa-i spuneti vreodata cuiva despre asta?

Chicotind incé, Fudge aruncase nigte pudra in semineu,
intrase in flicarile de smarald si disparuse cu un guierat.
Prim-ministrul ramisese acolo, nemigcat, si isi daduse
seama ca niciodatd, cat va trai, nu va indrézni s pome-
neasci cuiva despre aceastd intalnire: in lumea asta, cine
l-ar fi crezut?

{i luase ceva timp sa se deprinda cu socul. O vreme,
incercase si se convinga ci Fudge fusese intr-adevar o
halucinatie provocaté de lipsa de somn din timpul isto-
vitoarei campanii electorale. Intr-o incercare desarta de-a
da uitarii toate amintirile legate de aceasta intalnire ne-
placuts, 1i oferise gerbilul incantatoarei lui nepoate si ii
zisese secretarului siu si dea jos portretul piticaniei care
anuntase sosirea lui Fudge. Dar, spre disperarea prim-mi-
nistrului, portretul se dovedise imposibil de inlaturat.
Dupé ce mai multi dulgheri, un constructor sau doi, un
istoric de arta si ministrul de finante incercasera fara
succes si-1 desprinda de pe perete, prim-ministrul se la-
sase pagubag si se hotdrése sa spere ca lucrul acela va
raméne nemiscat si tacut pe durata mandatului sau. Din
cand in cAnd ar fi putut sé jure ca-l vazuse cu coada ochiu-
lui pe ocupantul picturii ciscind sau scarpiniandu-se la
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nas, sau chiar, o datéd sau de doua ori, pur si simplu plecand
din rama gi lasind in urma o pénza de un maroniu noro-
ios. In orice caz, se deprinsese sd nu se prea uite la tablou
si sé-gi spund intotdeauna ferm cé ochii ii jucau feste cand
se intampla céte ceva.

Apoi, in urma cu trei ani, intr-o seara foarte asemanéa-
toare cu asta, prim-ministrul era singur in birou cand
portretul anuntase din nou sosirea iminenta a lui Fudge,
care sérise din gemineu, ud-leoarca si foarte panicat.
Inainte ca prim-ministrul sa-l intrebe de ce lisa apé pe
covorul de Axminster, Fudge incepuse si turuie despre o
inchisoare de care prim-ministrul nu auzise niciodata,
despre un tip pe nume ,Serios“ Black, ceva ce suna a
»Hogwarts“ si despre un béiat numit Harry Potter, lucruri
lipsite de absolut orice sens pentru prim-ministru.

— ...tocmai vin de la Azkaban, spusese Fudge gafaind,
scurgandu-si in buzunar o cantitate considerabila de apa
de pe borurile palériei. in mijlocul Mérii Nordului, stiti,
un zbor urat... Dementorii sunt innebuniti - se cutremura
el — n-a mai evadat nimeni niciodata. Oricum, trebuia sa
vin sé va viad, domnule prim-ministru. Black e un cunoscut
ucigas de Mageamii si poate are de gind sé i se aldture lui
Stim-Noi-Cine... Dar, bineinteles, nu stiti nici mécar cine
e Stim-Noi-Cine!

Se uitase fara speranté la prim-ministru pentru o clipa,
apoi zise:

— Pai, luati loc, luati loc, n-ar fi réau sé va pun la cu-
rent... Beti un whisky...

Prim-ministrului ii displacuse si i se spuna sa ia loc in
propriul birou, ca sa nu mai vorbim de invitatia de-a bea din
propriul whisky, dar, cu toate astea, se agezase. Fudge isi
scosese bagheta, ficuse sa apara de nicaieri doud pahare
mari cu lichid chihlimbariu, infipsese unul in ména prim-mi-
nistrului si isi trésese un scaun.
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Fudge vorbise mai bine de-o ori. La un moment dat,
refuzase sa spuni cu voce tare un anumit nume gi preferase
sa-1 scrie in schimb pe o bucaté de pergament, indesand-o
in mana in care prim-ministrul nu {inea paharul cu whisky.
Cand, in sfarsit, Fudge se ridicase sé plece, prim-ministrul
se ridicase si el.

— Agadar, credeti ca... se chiorase la numele din méana
stangi. Lordul Vol...

— Cel-Care-Nu-Trebuie-Numit! marai Fudge.

— imi cer scuze... Credeti ci Cel-Care-Nu-Trebuie-Nu-
mit e incé in via{a?

— Ei bine, Dumbledore asa spune, zise Fudge, inche-
indu-si mantia cu dungi sub barbie, dar nu l-am gasit.
Daci ma intrebati pe mine, nu e periculos decat daca are
parte de sprijin, asa ca Black e cel care ar trebui sa ne
ingrijoreze. Atunci, veti lansa avertizarea? Excelent. Pai,
sper si nu ne mai vedem niciodata, domnule prim-mi-
nistru! Noapte buna.

Dar se mai vizuserd. Dupé mai putin de un an, Fudge,
cu o infatisare de om haituit, aparuse de nicéieri in inca-
pere pentru a-l informa pe prim-ministru ca existasera
niscai nepliceri la Cupa Mondiald de Kwidditch (cel putin
asa i se paruse ca aude) si c& mai multi Mageamii fusesera
_implicati“, dar ci prim-ministrul nu trebuia sa-si faca
griji, faptul ci semnul lui $tim-Noi-Cine fusese vazut din
nou nu insemna nimic; Fudge era sigur ca fusese un inci-
dent izolat, iar Biroul pentru Relatii cu Mageamii se ocupa
chiar atunci de toate modificarile de memorie.

— A, si era si uit, adauga Fudge. Importam trei dragoni
straini si un sfinx pentru Trimagiciada, e o chestiune de
rutini, dar cei de la Departamentul pentru Monitorizarea
si Controlul Creaturilor Magice m-au informat ca, potrivit
regulamentului, trebuie s vi anuntdm dacé aducem cre-
aturi foarte periculoase in {ara.

— Asa... poftim? Dragoni? bolborosi prim-ministrul.
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— Da, trei, spuse Fudge. $i un sfinx. Pai atunci va
doresc o zi buna.

Prim-ministrul sperase din toatd inima ca dragonii si
sfincgii aveau sé fie cel mai rau lucru posibil, dar nu fusese
aga. La mai putin de doi ani, Fudge tasnise din nou din
foc, de data asta cu vestea ca avusese loc o evadare in masa
de la Azkaban.

— O evadare in masd? repeté prim-ministrul ragusit.

— Nu trebuie si vé faceti griji, nu trebuie sa va faceti
griji! strigd Fudge, deja cu un picior in flicari. fi vom
prinde in cel mai scurt timp... m-am géndit doar ca ar
trebui sa stiti!

Si inainte ca premierul sé poata striga: ,,Ia stati putin!®,
Fudge disparuse intr-o explozie de scantei verzi.

Indiferent ce spuneau presa i opozitia, prim-ministrul
nu era un prost. Nu-i scéipase ca, in ciuda asigirarilor pe
care i le daduse Fudge la prima intilnire, se vedeau tot
mai des, nici cd Fudge devenea din ce in ce mai agitat cu
fiecare vizita. Oricat de putina placere i facea sa se gan-
deasca la Ministrul Afacerilor Magice (sau, asa cum ii spu-
nea intotdeauna lui Fudge in gand, la celdlalt ministru),
prim-ministrul nu se putea abtine sa nu se teama cé, data
viitoare cand Fudge avea sa apara, avea sa aduca vesti si
mai proaste. Asadar, sa-1 vada pe Fudge iegind din foc inca
o datd, in neordnduiala, artagos si surprins la culme ci
prim-ministrul nu stia precis de ce se afla el acolo, era cel
mai réau lucru care se intAmplase in cursul acestei sapta-
méni extrem de deprimante.

— De unde sa stiu eu ce se petrece in comunitatea...
4aa...vrajitorilor? Am o tard de condus si destule griji pe
cap in acest moment gi fara...

— Avem aceleasi preocupéri, il intrerupse Fudge. Podul
Brockdale nu s-a prébusgit de la sine. Acela n-a fost de fapt
un uragan. Crimele acelea oribile n-au fost opera unor
Mageamii. Iar familia lui Herbert Chorley va fi mai in
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